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ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Christ the King Worship Site
Saturday 3:30 - 4:20 PM

Sacred Heart Worship Site
Saturday 8:30 - 9:00 AM - Our Lady of Czestochowa Chapel

CONFESSION
(English & Polish)
Christ the King Worship Site
‘Monday - Friday 6:30 AM; Saturday 3:30 PM

Sacred Heart Worship Site
Wednesday & First Friday 6:30 - 7:00 PM

Saturébysﬂ 30 AM - 12:30 PM & 4:45 - 5:45 PM
FIRR AV Y «n AR i;"ﬂm." m&.-

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

Monday, Tuesday, Wednesday and Friday 9:00AM to 3:00PM.
Office closed on Thursdays. Saturdays and Evenings: By Appointment.



| Mass Intentions ”

Monday, June 6 (Poniedzialek) - Norbert
CTK- 7:00AM fRev. James J. McConnell
SH - 8:00AM tMattie, Leo, Walter, Frank, Edward &
Helen Korzeniowski r/o estate
SH - 11:00AM tMichael Lazar r/o Len & Helen
SH - 11:30AM Sacred Heart Devotions in English
CTK - 12:00PM Rosary & Divine Mercy Devotions

Tuesday, June 7 (Wtorek)
CTK - 7:00AM tGeorge Snook Jr. & Peter & Betty
Rybski
SH - 8:00AM tWieslawa Maria Gaibor (Anniv.) r/o
mother
SH - 11:00AM Mass and OLPH Novena in English

Wednesday, June 8 (Sroda)

CTK - 7:00AM tBertalan Tarko r/o Tardy Family
SH - 11:00AM tAngela Nicholson r/o family
SH - 6:45PM Sacred Heart Devotions in Polish
SH - 7:00PM OLPH Novena in Polish

Thursday, June 9 (Czwartek) - Ephrem

CTK - 7:00AM tJohn Duda r/o Phyllis Baraniecki
SH - 8:00AM tStanislaw Banka r/o wife
SH - 11:00AM tAntoni Dmochowski r/o Lidia Hucul

Friday, June 10 (Piatek)

CTK - 7:00AM tDiane Bradley r/o Joseph & Mary Tabbit
SH - 11:00AM tJoseph Skubits r/o Diane Zarsky
SH - 6:45PM Sacred Heart Devotions in Polish
SH - 7:00PM tMark Salko r/o wife, Ania

Saturday, June 11 (Sobota) - Barnabas
SH - 8:00AM tEdmund Krajewski r/o Lidia
SH - 11:00AM tlrena Lewandowski r/o John & Charlotte
Snow
CTK - 3:30PM Adoration
CTK - 4:30PM tHelen Nagy r/o Mary Urbaniak
SH - 6:00PM tChester Menkowski r/o wife & son

11th Sunday in Ordinary Time, June 12 (Niedziela)
SH - 7:00AM tAntoni Kosina r/o sister & family
CTK - 8:30AM For the People of the Parish
SH - 8:30AM fDominick Guerrazzi (Anniv.) r/o sisters
SH - 10:00AM tLiving & Deceased Members of the Altar
Rosary Society
CTK - 10:30AM tStephen Mortensen r/o Employees of
the Ross Industries
SH - 11:30AM fPiotr Kurasinski r/o family
SH - 5:00PM Sunday Vigil & Benediction in Polish

The Sanctuary Lamp in Sacred Heart will burn this
week for God’s Blessing for Adeline Morgan at the
request of her family & friends.

The Altar Bread & Wine in Sacred Heart is conse-
crated this week in loving memory of Mark Salko at
the request of his wife, Ania.

The Altar Bread & Wine in Christ the King is conse-
crated this week in honor of the 1st birthday of
grandson, Luke David Urban at the request of

James & Sarina Urban.

When the Lord saw her, he was moved with pity for her
and said to her, "Do not weep." He stepped forward and
touched the coffin; at this the bearers halted, and he said,
"Young man, I tell you, arise!" The dead man sat up and
began to speak, and Jesus gave him to his mother.

-Lk 7:13-15

10TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

"When the Lord saw her, he was moved with pity
for her." A survey of the Gospels reveals many ways
in which Jesus upheld the dignity of women. In a cul-
ture where women were considered second-class citi-
zens, Jesus was never afraid to encounter women, to
affirm them, and to welcome them among his follow-
ers. He regularly broke rules about interaction with
women and understood the value of women's religious
testimony. In today's Gospel we see another aspect of
Jesus' respect for women.

Here we see that his heart was stirred by the situa-
tion of this grieving mother. The man who had died
was "the only son of his mother, and she was a
widow." In other words, this woman had just been
stripped of her primary focus in life. Also, in this cul-
ture, a woman was protected by her father, her hus-
band, or her son. Absent one of those men in her life,
she was in an incredibly vulnerable position. This,
along with the grief of losing her child, struck the
Lord with pity. "Do not weep," he told her, clearly
moved by her sorrow. And then, he did the impossible
and restored the dead man to life. But he did more
than this. After "the dead man sat up ... Jesus gave him
to his mother." In other words, Jesus made a point to
restore and affirm this woman's vocation as a mother.

In our culture, women have earned a much more
respectable status and are no longer dependent upon
men. But, at times, the noble and irreplaceable role of
mother is still undervalued in society. Too often,
women who devote themselves to this vocation are
dismissed as unimportant. Christ himself reveals,
through his ministry to this mother, that her role is vi-
tal. May we also find ways to affirm and serve the
mothers in our midst.




MONDAY, JUNE 6
GUITAR LESSONS FOR CHILDREN - Sacred Heart
auditorium - 3:30 - 6PM. A small fee will be due.
HoLy NAME SOCIETY MEETING in the St. John
Neumann Center at 6PM

TUESDAY, JUNE 7
MEN & WOMEN NEEDED TO HELP MAKE PIEROGI —
9AM and 6PM in the parish auditorium. We have to
make 1800 dozen pierogi for our Summer Festival,
which will be here before we know it. No experi-
ence necessary, anyone can pinch. Please come and
help.

THURSDAY, JUNE 9
ADULT CHOIR PRACTICE — 7:30PM in Sacred Heart
Church.

SATURDAY, JUNE 11

CLOTHING DRIVE sponsored by the Knights of Co-
lumbus. Clothing, textiles, stuffed animals, etc. can
be dropped off at the St. John Neumann Center (on
Sacred Heart grounds) from 9AM to 12Noon.

TOUCH-A-TRUCK to benefit the Manville Library -
11AM-3PM - Manville High School - $2/person; $5/
family. An event for children of all ages to have a
hands-on experience with all kinds of vehicles and
interact with community support leaders like police-
men and firemen. Rain date - June 12.

ALL YOU CAN EAT PASTA DINNER - to benefit the
Manville Rescue Squad - 4-7PM - VFW Hall. $10
eat-in or take-out - $5 for children 10 and under.

NEXT WEEKEND, JUNE 11 & 12

THE DIOCESAN ASSESSMENT DONATION will be col-
lected along with your regular weekly envelope.
Each parish is obligated to pay an assessment to the
Diocese to provide for their operating expenses. In
order for our parish to meet this obligation, a dona-
tion of $10 per month is requested. Please be as
generous as you can.

NEXT SUNDAY, JUNE 12

ALTAR ROSARY SOCIETY MASS - 10AM.

PARISH PICNIC - Polish Falcon Camp — 1-5PM. NO
TICKETS WILL BE SOLD AT THE DOOR. Eve-
ryone is invited to bring a dessert for the dessert ta-
ble.

Ogloszenia Parafialne

PONIEDZIALEK, 6 CZERWIEC
LEKCJE GITARY - godz. 15.30.

WTOREK, 7 CZERWIEC

POTRZEBNA POMOC W ROBIENIU PIEROGOW
(KOBIETY I MEZCZYZNI) - godz. 9 i 18 w sali
parafialnej, szczegbélnie wieczorem. Musimy
przygotowa¢ 1,8 tys. tuzindw pierogdw na letni
festyn, ktory szybko si¢ zbliza. Nie jest potrzebne
doswiadczenie, kazdy potrafi lepi¢ pierogi - przyjdz i
pomoz!

SOBOTA, 11 CZERWIEC
"ZBIORKA ODZIEZY'", sponsorowana przez Rycerzy
Kolumba. Odziez, tekstylia, zabawki - wypchane
zwierzaki, itp. mozna dostarczaé do budynku Sw.
Jana Neumana (czerwony budynek przy parkingu),
przy kosciele Najswietszego Serca Pana Jezusa od
9:00 am - 12:00 pm.

NIEDZIELA, 12 CZERWIEC

SKLADKA na rzecz diecezji bedzie zbierana wraz z co-
tygodniowymi kopertami. Kazda parafia jest zobowi-
azana do zlozenia takiej ofiary do diecezji celem
pokrycia kosztow operacyjnych zwigzanych funk-
cjonowaniem diecezji. Nasza parafia jest zobowi-
gzana do  zlozenia $10  miesiecznie  od
rodziny. Prosimy o hojnos¢.

PIKNIK PARAFIALNY Polish Falcon Camp—od godz.
1 - 5 pm. Nie bedzie sprzedazy biletow na miejscu.

SPIRITUAL PILGRIMAGE OF A LIFETIME

Would you like to join Deacon Tom and Msgr. Char-
lie Cicerale on a spiritual pilgrimage of a lifetime? We
will lead you through many important Catholic and artis-
tic wonders of Portugal and Spain, October 3-14, 2016.

Fatima, Santiago de Compostela, and Manressa, a
place of profound spiritual growth for Saint Ignatius
Loyola, are just a few of the Catholic wonders. The
world-heritage cities of Segovia and Toledo, and beauti-
ful Barcelona are just few of the artistic wonders you
will see.

Cost for the entire pilgrimage — airfare, hotels, and
most meals — for this fantastic experience is $3599.
Registration for the pilgrimage closes June 6™ If you
would like a gift of a lifetime, please contact Deacon
Tom for a brochure by calling 609-466-2236 or emailing
him at tombongiacobbe@aol.com.




Christ the Redeemer

o Summer Camp

July 11-15, 2016
Registration forms can be found
on our website or call the parish office.
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The next FIRST SATURDAY DEVOTIONS TO OUR LADY OF
FATIMA will take place on July 2nd after the 11:00AM
Mass at Sacred Heart.

The next MAss will take place on July 17th.

A . Meets once a month on the 2™ Monday at
7 7pm. Call Mary Carol Niezgoda at 908
3’! @Uﬁr 575-2797 for location and details. New

members always welcome. We will teach
anyone interested how to crochet and/or knit. If you would
like to be a member but prefer to work at home we would be
happy to pick up your item(s), just contact Mary Carol. Do-
nations of yarn are always appreciated especially “baby”
yarn, i.e., yarn approved for baby items. If you prefer to do-
nate cash we will purchase yarn for you. All item(s) we make

are donated to various local charitable organizations, i.e.,

Pregnancy Aid Center ...

KorC# 6573 BIBLE STUDY - DANIEL:
APOCALYPSE OF THE OLD TESTAMENT
On the surface, it tells a powerful story of
God’s faithfulness and constancy, even in
the midst of great trial. Understanding
the book’s symbolic language and im-
ages, however, requires some outside research. Join Pail
Niskanen, PH. D., as he analyzes and explains Daniel’s
content and symbolism, revealing the book’s rich signifi-
cance to the New Testament and to modern Chris-
tians. This “Catholic Courses” study is 8 sessions, and $20
per person for materials. Thursday nights at 7pm in the
John Neumann Center.

June 9th - God and Man in History

June 16th - The Dream Visions

June 23rd - The End of What?

June 29th—The Bridge to the New Testament
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CLOTHING DRIVE - July 16th. Clothing, textiles, stuffed
animals, etc. can be dropped off at the Neumann Center
(Sacred Heart grounds) from 9AM to 12Noon.

CARITAS SHARING MINISTRY

Our Caritas program is expanding. We have received a new
family this week which brings our total to 18 families who
benefit from the generosity of our parishioners at Christ the
Redeemer. The Caritas Team is appreciative of the active
participation and help of parish members; thank you for
supplying the items we have requested. We do have some
specific items we are running low on:
FOOD

Low Sodium ltems

Whole Grain ltems

Canned Fruit

Fruit Juices/ Juice Boxes

Snacks for Children’s Lunches
CLEANING SUPPLIES

Laundry Detergent

Dish Soap

Paper Towels

Cleaning products for the house
As always, we welcome new members to the Caritas Team. If
you are interested, please contact the parish office.
Remember: The Caritas Team collects gift cards for grocery
stores and accepts cash donations. Please place any donations in
the weekly collection basket in an envelope marked Caritas.
Thank you for your continued efforts to support the community.
You do make a difference.

Please visit our parisb website:

www.ctrmanville.com
up-to-date information, schedules, church bulletins, pictures
from parish events and much more...
Be sure to check out our video reflections
on the Sunday Readings each week. This week Mika de
Wet will be presenting the reflections and next week
Peter Rybski will be the presenter.

During the summer months (July and August)

we will be changing the Sunday Mass sched-

ule to accommodate the smaller attendance
S% and better make use of the priestly man-
S “power. The Saturday Vigil Masses will re-
main the same. We will be eliminating the

8:30AM Mass at Sacred Heart and the 10:30AM Mass at

Christ the King. This has been approved by our Bishop Chec-
chio. The schedule will return to the usual one in September.

Minister Schedule for the Weekend of June 12

4:30PM 6:00PM 7:00AM-PL 8:30AM 8:30AM 10:00AM 10:30AM 11:30AM
CTK SH SH CtK SH SH SH PL-SH
Lectors M. Niezgoda |J. Sharbaugh | K. Choncer I. Corradino D. Seigel C. Cigler N. Drobny D. Bielen
Eucharistic | S. Liszczak L. Genovese | E. Poplawska D. Finlan S. Charneski | B. Stefany P. Rybski M. Wlodarska
Ministers J. Pschar N. Makowski J. Tardy M. Urbaniak | J. Jaime J. Zunski
J. Villagra S. Pribish A. Tartaglione R. C harneski | F. Batula




We ask you for your prayers for the
health of those in need, especially:
Jeff Andrew, Toni Antonelli, John
Bartley, Jean Blazejewski, Paul
Bobe, Shawn Brickley, Lorraine
Burkoski, Bill Caswell, Margaret
Y Cebula, Chester Cejnowski, Luke
Chartowich, Vincent Chiusano, Palo Cizmar, Pat Cobo,
Allison Collins, Kaiden Crothwer, John Day, Dorothy
Dinsmore, Mary Evancho, Frank Fiduk, Marian Gano,
Helen Gazo, Dorothy Gluch, John Gubernot, Dolores Hart,
Maryann Hughes, Marge larkowski, Raul Jaime, Joanna &
Joseph Jasontek, Edward Knitowski, Dennis Koslowski,
Theresa Kraska, John Krasnansky, Wiktoria Lach, Rita
Lagasse, Janice Lalley, Cheyenne Licardi, Joe Matisak,
Gerry McCormick, Quaid Mobus, Alexander Monto, Ade-
line Morgan, Mai Nguyen, Hunter Norz, Dolores Novicky,
Robert Petsko, Skip Picciano, Marie Piorkowski, Steven
Pirello, Mark Pschar, Normand Rivard, Jenny Rodgers,
Robert Roman, Jerry Russell, Jr., John Scanlon, Irene Shel-
cusky, Pat Sherwood, Eric Slaight, Victoria Soika, Tina
Soltis, Albert Stanski, Rose Tabbit, Virginia Tamburini,
William Tomaszfski, Joe Tomko, Michelle Tranter, Marilyn
Trilone, David Urban, Pauline Vantaggi, Helen Vrabel,
Natalie Walkoviak, Cindy Weigel, Raymond Wisniewski,
Barbara Wrigil, Joann Zielinski, Maria Zurawiecki, and
Regina Zydalis.
God of all consolation give life and health to our sisters
and brothers for whom we pray in your Holy Name.
Amen.
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Our Men and Women in the Service

Please pray for all of our men and women serving in
the Armed forces, especially

Lance Corporal Matthew T. Bowden USMC
PFC Jacob R. Caswell USMC
Staff Sergeant Francis Fiduk IIl
Pvt. Christopher Foley
PFC Joshua Hussey
Major James A. Jablonski Jr.
Gunnery Sergeant Jeff Morella USMC
PFC Joshua Rivard
Commander Peter G. Rybski, Jr.
PFC Steven Ubry
CMA Mark J. Walyga
Airman Ist Class Lindsay Zaccardi
PFC Brian J. Zarnowski

Please let us know if you have a family member who is
serving in the military and we will acknowledge them
in our weekly bulletin. Please share the good news
with us when one of the above soldiers returns home!

NEW PARISHIONERS
NOWI PARAFIANIE

If you are new to the parish, and would like to become
a parishioner, please take the time to register at the
Parish Office. Daily office hours are noted in the
parish bulletin. If needed, evening appointments are
available. We look forward to hearing from you.

Wszystkich uczgszczajacych regularnie na msze $w.
do naszego kosciola prosimy o zapisanie si¢ do naszej
parafii. Nalezy przyj$¢ do biura w godz, otwarcia lub
umoéwic sie na spotkanie wieczorem. Rejestracja w
parafii konieczna jest do wydawania wszelkich
dokumentow i zaswiadczen, a takze do chrztu, Slubu i
pogrzebu. Zapraszamy!

MINISTRY TO THE HOSPITALIZED
AND HOMEBOUND

Please notify the Parish Office if you or someone you
know is ill in the hospital or homebound. It is your
responsibility to let us know about these parishioners
in order for us to provide an adequate spiritual
ministry.

DUSZPASTERSTWO LUDZI CHORYCH

Jesli kto§ z Waszych bliskich jest juz dtuzszy czas lub
ciezko chory w domu lub szpitalu, to kaptan chetnie
przyjedzie, aby porozmawia¢ z nim i udzieli¢ mu
sakramentow pojednania, namaszczenia chorych i
Komunii Swietej. Kontakt - biuro parafialne.

COMING SOON
OUR ANNUAL PARISH SUMMER FESTIVAL
JULY 26 - 30

Please give some serious thought to giving us some help!
We especially appeal to our younger adults to give us
some help in the stands, with selling tickets or working
in the kitchen! If you are interested in chairing a stand,
please call Maribeth at the parish office. We also need
a lot of behind the scenes help. So won’t you please
take an active role in this year’s festival and volunteer?
WE ARE IN NEED OF DONATIONS OF
PAPER TOWELS AND DISH TOWELS. DONATIONS CAN BE
BROUGHT TO THE PARISH OFFICE.

LETNI FESTYN PARAFIALNY

Zbliza si¢ nasz coroczny festyn parafialny. Prosimy, aby
chetni do pomocy zglaszali si¢ do biura parafialnego.
Dzigkujemy za zaangazowanie!




Report of Sunday Offerings
in Support of our Parish

The Christ the Redeemer collection for the
weekend of May 22, 2016

Weekly budget needed: $ 16,000.00
Weekly Collection:
Offertory $ 6,391.00
Corpus Christi $ 78.00
Summer Collection $ 1,672.00
Mail-Ins $ 980.00
We Share On-line Giving $ 179.00
Children’s donations $ 23.00
Total $ 9,323.00
Budget vs. Collection:

Surplus/(Deficit) $ (6,677.00)

Thank you for your generosity and support.
May God bless you. Fr. Stan

“And when the Lord saw her, he had compassion on her and said
to her, ‘Do not weep.”” LUKE 7:13

This verse is a great reminder that the Stewardship lifestyle is one
of service, putting God first and to “love one another.” Unfortu-
nately today, many people have “passion” for activities they en-
joy - their job and off-work activities. Many times our “passion”
to excel is at the expense of someone else. Maybe we need to
focus on a little less passion for our individual concerns and a lot
more compassion for others.

We welcome the following newly regis-
tered members to our Parish Family: Jean
& Michael Bartolome, Natalia Joffee and
her daughter, Giselle, Wioletta, Dominik
Lekki and their son, Brunon and Ireneusz & Bozena
Wierzbicki.

N I Our parish community welcomed

ewly o Albert Zambrzycki, son of Marek

aszQN@“lﬁ);J and Agnieszka, Aleksandra

Szewczyk, daughter of Adrian and

Ewelina, and Sergio Mauricio Caswell, son of Richard

& Lida, in the sacrament of Baptism. We congratulate
them and their family.

~ We ask you to remember in

& your prayers the following
>*  parishioners who have died.:
Dominic ~ Chwat,  Stephen
Mortensen Sr., Edwin Dubicki, John Dombey, Dr.
Ruth Kosensky, and Dolores Vinchur. May their souls
and the souls of all the faithful departed rest in peace.

OUR CHILDREN’S GIFTS TO CHRIST THE REDEEMER PARISH

My Good Deed was when 1:

helped set up the swimming pool. Thomas
made salad for the party. Rebecca
helped my teacher. Jayden

helped dad with the pool. Robert, Adam & Alex

helped make breakfast. Natalia

cleaned my corner in the room. Julia

Readings for the Week of June 5, 2016

Sunday: 1 Kgs 17:17-24/Ps 30:2, 4-6, 11-13/
Gal 1:11-19/Lk 7:11-17
Monday: 1 Kgs 17:1-6/Ps 121:1-8/Mt 5:1-12
Tuesday: 1 Kgs 17:7-16/Ps 4:2-5, 7-8/Mt 5:13-16
Wednesday: 1 Kgs 18:20-39/Ps 16:1-5, 8, 11/
Mt 5:17-19
Thursday: 1 Kgs 18:41-46/Ps 65:10-13/Mt 5:20-26
Friday: 1 Kgs 19:9a, 11-16/Ps 27:7-9, 13-14/
Mt 5:27-32
Saturday: Acts 11:21b-26; 13:1-3/Ps 98:1-6/
Mt 5:33-37
Next Sunday: 2 Sm 12:7-10, 13/Ps 32:1-2, 5, 7,11/
Gal 2:16, 19-21/Lk 7:36-8:3 or 7:36-50

CTR SUMMER PROGRAM

Camp Director: Ms. Lisa Notaro
Assistant Camp Director: Mr. David Rubin
COMPLETED PRE-K THROUGH 6™ GRADE

MONDAY JUNE 20™ — FRIDAY AUGUST 19™
8AM TO 5PM DAILY (Extended Hours Available)

Our CTR Summer Program held at the Christ the King
School building makes summer camp exciting and en-
gaging by incorporating many fun theme-related ac-
tivities throughout the summer! In addition to
themed field trips, your child can take advantage of
activities in various areas such as science and nature,
arts and crafts and organized games all while enhanc-
ing their social skills, physical activity level and most
importantly having fun! For more information call
908-231-1330 or email: ctrsummer-
camp@gmail.com .Registration forms can be found
on the CTR website or can be sent on request.




